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บทคัดย่อ 
 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษามโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครผ่านบทเพลงจากวรรณคดีไทยโดย
ศึกษาจากบทเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับวรรณคดีไทย  ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2559 ถึงปี พ.ศ. 2560 จ านวน
ทั้งสิ้น 28 บทเพลง ผู้วิจัยได้จ าแนกเกณฑ์การแบ่งมโนทัศน์ไว้ 2 ประเภท ได้แก่ มโนทัศน์ด้านบวก และ
มโนทัศน์ด้านลบ  โดยวิเคราะห์จากอุปนิสัยของตัวละครที่ปรากฏในเนื้อเรื่อง ผลการวิจัยพบว่าจ านวน
มโนทัศน์ที่ปรากฏในครั้งนี้มีทั้งสิ้น 139 ครั้ง  เป็นมโนทัศน์ด้านบวกมากที่สุดจ านวนทั้งสิ้น 81 ครั้ง และ
มโนทัศน์ด้านลบน้อยที่สุดจ านวนทั้งสิ้น 58 ครั้ง 
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Abstract 

This article aimed at exploring attitudes towards characters from Thai literary 
works which were mentioned in Thai songs by researching 28 Thai songs from 2016 – 
2017 which involve Thai literary works in the lyrics. The attitudes obtained from 
analyzing personalities of the characters were categorized into 2 groups, namely positive 
and negative attitudes. The result of the study revealed that there were 139 attitudes 
towards the character. Of the 139 attitudes, 81 were positive ones and 58 were negative 
attitudes. 
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บทน ำ 
 วรรณคดีไทยเป็นงานเขียนที่อยู่คู่กับคนไทยมาช้านาน ได้รับการยกย่องจากวรรณคดีสโมสรว่า
เป็นผลงานที่แต่งดี ใช้ภาษาได้ไพเราะ เร้าอารมณ์  มีคุณค่าทางด้านวรรณศิลป์ เป็นสมบัติทางปัญญาที่
สะท้อนให้เห็นถึงความเจริญและความเป็นอารยะของชนชาติไทย นอกจากนี้วรรณคดียังเปรียบเหมอืนกบั
กระจกที่สะท้อนสังคม  และสังคมก็คือกระจกที่สะท้อนวรรณคดี ดังนั้นวรรณคดีจึงเข้ามามีบทบาทในชีวิต
ของมนุษย์ต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบันไม่ว่าจะเป็นด้านสถาปัตยกรรม  วัฒนธรรมรวมไปถึงความคิดของคน  
โดยแสดงผ่านรูปแบบการใช้ภาษาดังที่ ปิ่นอนงค์ อ าปะละ (2559, หน้า 8) กล่าวว่า แนวคิดทฤษฎี
ภาษาศาสตร์ปริชาน เป็นแนวคิดส าคัญที่ใช้ศึกษาภาษาและระบบความคิดของมนุษย์ โดยมีจุดมุ่งหมาย
เพื่ออธิบายความสามารถในการเรียนรู้ การรับรู้ การพิจารณาหาเหตผุล รวมทั้งการประมวลผลความคิด
และสะท้อนความคิด ตลอดจนประสบการณ์ แสดงให้เห็นว่ารูปภาษามีผลต่อระบบความคิดของคนใน
สังคม 
 รูปภาษาที่สื่อถึงมโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครจากวรรณคดีไทย เป็นการสื่อภาพความคิดที่ คนใน
สังคมมีต่อตัวละครนั้น ๆ ตัวละครจากวรรณคดีแต่ละเรื่องจะมีรูปลักษณ์และอุปนิสัยที่โดดเด่น มี
เอกลักษณ์เฉพาะตัว ท าให้เนื้อหามีความสนุกสนาน ผู้อ่านจึงจดจ าและติดภาพลักษณ์ตัวละคร ดัง
ตัวอย่างจากวรรณคดีเรื่องขุนช้างขุนแผน หากพูดถึงตัวละครที่หัวล้าน  คนในสังคมก็จะนึกถึง ขุนช้าง  
ผู้ชายที่เจ้าชู้ก็จะนึกถึงขุนแผน และผู้หญิงหลายใจก็จะนึกถึงนางวันทอง 
 ใน ปี พ.ศ. 2559 เกิดกระแสวิพากษ์วิจารณ์มิวสิกวีดีโอเพลง “เที่ยวไทยมีเฮ” ขับร้องโดย  
เก่ง ธชย ปทุมวรรณ ว่าเนื้อหาของเพลงเหมาะสมหรือไม่ที่จะน าตัวละครจากวรรณคดีไทยมาประยุกต์ให้
เกิดความร่วมสมัย ซึ่งมีทั้งผู้ที่เห็นด้วยและไม่เห็นด้วยจ านวนมาก  ด้วยเหตุผลนี้ท าให้ประชาชนหันมา
สนใจเกี่ยวกับประเด็นนี้มากยิ่งข้ึนว่า การน าตัวละครหรือเรื่องราววรรณคดีไทยมาดัดแปลงให้เกิดความ
ร่วมสมัยนั้นท าให้วรรณคดีไทยเสื่อมเสีย  หรือช่วยอนุรักษ์ให้วรรณคดีไทยคงอยู่ เพลงจึงถือว่าเป็นสื่อ
บันเทิงหนึ่งที่ได้รับความนิยม เข้าถึงประชาชนได้ทุกเพศทุกวัย และสามารถน าเนื้อเรื่องของวรรณคดีไทย
มาถ่ายทอดให้ประชาชนเข้าถึงง่ายยิ่งขึ้น  ดังนั้นเพลงจึงเป็นสื่อที่ดีที่สุดในการช่วยอนุรักษ์วรรณคดีไทย  
จะเห็นได้ว่านับตั้งแต่ ปี พ.ศ. 2559 เป็นต้นมา มีเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับวรรณคดีไทยเกิดข้ึนและเป็น
กระแสมาก เช่น เพลง I’m Sorry (สีดา)  โดย The rube หัวใจทศกัณฐ์  โดย เก่ง ธชย ตัวร้ายที่รักเธอ
ของวงทศกัณฐ์ อาญาสองใจ โดย มินตราน่านเจ้า 
  
 ตัวอย่างที่ 1 
 “จากนี้นายจะมีฉัน  เราจะมีกัน  ไม่ว่าแห่งหนใด 
 จากนี้นายจะปลอดทุกข์  เราจะผ่านทุกอย่างไปได ้
 ใจที่รักและภักดีด่ังแก้วมณีน้ีฉันพร้อมยกให้ 
 จากนี้ตลอดไปหัวใจเป็นของนาย” 

(เพลง หนมุาน, ธิติวัฒน์ รองทอง, 2560) 
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 จากตัวอย่าง  รูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อเพลง “ใจที่รักและภักดีด่ังแก้วมณีน้ีฉันพร้อมยกให้” “จาก
นี้ตลอดไปหัวใจเป็นของนาย”  สื่อให้เห็นมโนทัศน์ด้านบวกที่มีต่อตัวละครหนุมาน  จากวรรณคดีเรื่อง
รามเกียรติ์  หนุมานเป็นทหารเอกของพระราม  ร่วมต่อสู้เสี่ยงชีวิตหลายครั้งหลายคราเพื่อพระราม  ทั้ง
ยังมีความกล้าหาญอดทน  ฉลาดปราดเปรื่อง  มีปฏิภาณไหวพริบ  มีคุณธรรม  ด้วยคุณธรรมทั้งหมดนี้
แสดงให้เห็นถึงมโนทัศนด์้านบวกที่คนในสังคมมีต่อหนุมาน  ซึ่งเป็นสิ่งที่น่ายึดถือและปฏิบัติตาม 

 

 ตัวอย่างที่ 2 
 “เบื่อกับค าถามที่วนเวียนว่าจะเลือกใคร 
 ยอมให้ประหารดีกว่าตอกย้ าให้มันปวดใจ 
 ไม่ขอเลือกใครได้ไหมปล่อยให้ฉันตายคงจบบทรัก” 

   (เพลง อาญาสองใจ, มินตรา ธุระยศ, 2559) 
 

 จากตัวอย่าง  รูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อเพลง  “เบื่อกับค าถามที่วนเวียนว่าจะเลือกใคร” “ยอมให้
ประหาร” “ไม่ขอเลือกใครได้ไหมปล่อยให้ฉันตาย” สื่อให้เห็นมโนทัศน์ด้านลบที่มีต่อตัวละครนางวันทอง  
จากวรรณคดีเรื่องขุนช้าง ขุนแผน นางวันทองเดิมเป็นภรรยาของขุนแผน  แต่ด้วย  กลอุบายของขุนช้าง
จึงท าให้นางวันทองต้องแต่งงานกับขุนช้าง แม้ใจนางวันทองจะรักเพียงขุนแผนคนเดียวแต่ก็ไม่สามารถขัด
ค าสั่งนางศรีประจันผู้เป็นแม่ได้ ภายหลังเมื่อพระพันวษาให้นางวันทองเลือกระหว่างขุนแผน  ขุนช้าง  
และพระไวย  แต่นางวันทองตัดสินใจไม่ได้จึงต้องโทษประหาร  ในสายตาคนทั่วไปต่างมองว่านางวันทอง
เป็นคนโลเล  มากรักหลายใจ  หากได้ศึกษาอย่างละเอียดจากเนื้อเรื่องในวรรณคดีขุนช้าง ขุนแผน  จะ
พบว่าแนวคิดเหล่าน้ีไม่ใช่เรื่องจริงแม้แต่น้อย  ในสภาพสังคมที่ผู้ชายจะเป็นช้างเท้าหน้า  ผู้หญิงที่ดีจะต้อง
รักเดียวใจเดียว  มีความซื่อสัตย์จงรักภักดีต่อสามี หากมากรักหลายใจ แม้ตนจะไม่ยินยอมแต่สังคมก็
ยังคงประณาม จนเป็นที่มาของส านวนที่ว่า วันทองสองใจ เนื้อเพลงแม้จะเป็นไปในทางที่แก้ต่างให้นาง
วันทอง  แต่ในความคิดที่ฝังของคนในสังคมจึงท าให้มีมโนทัศนด์้านลบต่อนางวันทองเสมอมา 
 ดังนั้นผู้วิจัยจึงสนใจศึกษามโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครผ่านรูปภาษาที่ปรากฏในบทเพลงจากวรรณคดี
ไทยที่เป็นศาสตร์หนึ่งของภาษาไทยที่ควรค่าแก่การศึกษาและอนุรักษ์สืบไป 
 
วัตถุประสงค์กำรวิจัย 
 เพื่อศึกษามโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครผ่านรูปภาษาที่ปรากฏในบทเพลงจากวรรณคดีไทย 
 
สมมติฐำนกำรวิจัย 
 มโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครผ่านรูปภาษาที่ปรากฏในบทเพลงจากวรรณคดีไทย ที่พบมากที่สุด
ได้แก่ มโนทัศน์ด้านบวก 
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ขอบเขตกำรวิจัย 
 บทความนี้ผู้วิจัยได้ศึกษาบทเพลงจากวรรณคดีที่ปรากฏในเว็บไซต์กูเกิ้ล (www.google.com)  
ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2559 ถึงป ีพ.ศ. 2560 รวมทั้งสิ้น 28 บทเพลง 
 
วิธีด ำเนินกำรวิจัย 
 บทความนี้ผู้วิจัยได้ใช้รูปภาษาเป็นเกณฑ์ในการวิเคราะห์ข้อมูล  โดยสืบค้นข้อมูลจากเว็บไซต์กู
เกิ้ล (www.google.com) ตั้งแต่ ปี พ.ศ. 2559 ถึงปี พ.ศ. 2560  ในปี พ.ศ. 2559  พบ 19 เพลง และ    
ปี พ.ศ. 2560 พบ 9 เพลง รวมทั้งสิ้น 28 เพลง โดยทั้งสองปีสามารถแยกประเภทได้ ดังนี้ เพลงจาก
วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  พบ 16 เพลง เพลงจากวรรณคดีเรื่องขุนช้างขุนแผน พบ 3 เพลง เพลงจาก
วรรณคดีเรื่องพระอภัยมณี พบ 2 เพลง เพลงจากวรรณคดีเรื่องสังข์ทอง พบ 2 เพลง เพลงจากวรรณคดี
เรื่องอิเหนา พบ 1 เพลง เพลงจากวรรณคดีเรื่องพระสุธน มโนราห์ พบ 1 เพลงเพลงจากวรรณคดีเรื่อง
ไกรทอง พบ 1 เพลง เพลงจากวรรณคดีเรื่องแก้วหน้าม้า พบ 1 เพลง เพลงจากวรรณคดีเรื่องจันทโครพ  
และวรรณคดีเรื่องกากาติชาดก พบ 1 เพลง 
 ผู้วิจัยได้รวบรวมข้อมูลจากเอกสาร บทความ และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับมโนทัศน์ที่มีเกี่ยวกับตัว
ละครจากวรรณคดีไทย โดยได้ท าการสืบค้นข้อมูลจากบทเพลงวรรณคดีที่ปรากฏในเว็บไซต์กูเกิ้ล 
(www.google.com) โดยใช้ค าค้นว่า เพลงจากวรรณคดีไทย อาญาสองใจ เพลงประกอบซีรีย์ หนุมาน  
และซีรีย์สีดาราม เพลงจากวรรณคดีไทยร่วมสมัย จากการสืบค้นข้อมูลพบว่า ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2559 –      
ปี พ.ศ. 2560 พบบทเพลงจากวรรณคดีไทย รวมทั้งสิ้น 28 เพลง ได้แก่ ตัวร้ายที่รักเธอ พระราม (ขอโทษ
ที่หูเบา) พระรามอกหัก พิเภก (ท านายความรัก)  กลับมาได้ไหม (พระราม) พระราม คนข้างเธอ (เมีย
ทศกัณฐ์) I’M SORRY (สีดา) ในหนึ่งใจ.. มีหนึ่งเดียว(จากใจสีดา) พระลักษมณ์ (ผู้เสียสละ) สุวรรณมัจฉา  
Fin วันทอง อาญาสองใจ (วันทอง) อวสานรัก รอ (นางเงือก) รักเกินห้ามใจ (ผีเสื้อสมุทร) จินตะหราวาตี 
(คนที่ถูกลืม) มโนราห์ (พระสุธนมโนราห์) รักกันที่ตรงไหน (เงาะป่า.. สังข์ทอง) คนหน้าตาไม่ดี ที่เธอยังรัก 
(เงาะป่า สังข์ทอง) หัวใจทศกัณฐ์ (Devil's Heart)  หนุมาน ตราบนิรันดร์หนุมาน (ลมหายใจพลีให้เธอ)   
ใจไปถึง  ขันหมากล่มตะเภาทอง (รับได้ไหมไม่บริสุทธ์ิ) แก้วหน้าม้า (ต้องสวยแค่ไหน) 
 ผู้วิจัยได้คัดแยกข้อความโดยใช้รูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อเพลงที่สื่อถึงมโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครมาเป็น
เกณฑ์ โดยคัดเลือกท่อนเนื้อเพลงที่มีรูปภาษาเด่นชัดในแต่ละบทเพลง จากนั้นผู้วิจัยได้น าข้อความที่
คัดเลือกมาวิเคราะห์มโนทัศน์ของตัวละครผ่านตัวเนื้อเพลงที่ปรากฏรูปภาษาที่สื่อถึงอุปนิสัยและลักษณะ
ของตัวละครหรือตัวละครที่ผู้ประพันธ์น ามาใช้ เพื่อสื่อถึงลักษณะของคนในสังคม จากนั้นได้จ าแนกข้อมูล
เป็น 2 ประเภท ได้แก่ มโนทัศน์ด้านบวก และมโนทัศน์ด้านลบ 
 
ผลกำรวิเครำะห์ข้อมูล 
 มโนทัศน์มีลักษณะเป็นภาพหรือความคิดในสมองที่เป็นตัวแทนของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง ซึ่งประกอบด้วย
คุณสมบัติร่วมที่เป็นลักษณะเฉพาะหรือลักษณะส าคัญของสิ่งนั้น ในสิ่งหรือประเด็นเดียวกันบุคคลอาจมี
มโนทัศน์แตกต่างกันก็ได้ (พจนานุกรมศัพท์ศึกษาศาสตร์อักษร A – L ฉบับราชบัณฑิตยสถาน, 2551, 
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หน้า 83)  มโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครในวรรณคดีไทยของคนในสังคมนั้น ไม่อาจหากฎเกณฑ์ใดมาเป็น
กรอบได้  เพราะคนในสังคมมีประสบการณ์และภูมิหลังที่แตกต่างกันส่งผลให้ความคิดที่มีต่อตัวละครใน
วรรณคดีไทยนั้นย่อมต่างกันออกไป  ดังนั้นผู้วิจัยจึงใช้รูปภาษาที่ปรากฏในบทเพลงเป็นเกณฑ์การตัดสิน  
โดยสามารถจ าแนกเป็น 2 ประเภท  ได้แก่  มโนทัศน์ในด้านบวกและมโนทัศน์ในด้านลบ 
 1. มโนทัศน์ด้ำนบวก 
 มโนทัศน์ด้านบวก หมายถึง ลักษณะเด่นชัดของตัวละครจากวรรณคดีไทยซึ่งเป็นที่ยอมรับได้
ว่ามีพฤติกรรมที่น่ายกย่อง ช่ืนชม และสรรเสริญ โดยมโนทัศน์ด้านบวกส่วนใหญ่ที่พบ ในเนื้อเพลงจาก
วรรณคดีไทย ลกัษณะที่ปรากฏให้เห็นอย่างเด่นชัด คือ เรื่องความซื่อสัตย์และ เรื่องความจงรักภักดี จาก
การวิเคราะห์บทเพลงทั้ง 28 เพลง วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์เป็นวรรณคดี ที่พบมโนทัศน์ด้านบวกมากที่สุด  
ตัวละครที่มาจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  โดยตัวละครที่สื่อมโนทัศน์ด้านน้ีชัดเจนที่สุด ได้แก่ หนุมาน  ใน
ประเทศไทยมีการเคารพบูชาหนุมานในฐานะตัวแทนแห่ง ความซื่อสัตย์ ความจงรักภักดี ความเก่งกาจ
แคล้วคลาดปลอดภัย 
  

ตัวอย่างที่ 1 
 “ข้าได้เตือนพี่แล้วว่าไม่แคล้วนางสีดา  จะน าพาชีวาเจ้ามลาย 
 ข้าท าสิ่งที่เป็นธรรมยอมหักหลังจากพี่ชายถึงตายขอท าความดี” 

(เพลง พิเภก (ท านายความรัก), บดีศร ศรีสุนทร, 2560) 
 

 จากตัวอย่าง รูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อเพลง “ข้าท าสิ่งที่เป็นธรรมยอมหักหลังจากพี่ชายถึง
ตายขอท าความดี” สื่อให้เห็นมโนทัศน์ด้านบวกที่มีต่อตัวละครพิเภก จากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์พิเภก
เป็นยักษ์แต่กลับช่วยพระรามและนางสีดาเพื่อความถูกต้อง แม้ว่าพิเภกเองจะเป็นน้องชายของทศกัณฐ์  
แต่กลับยอมทรยศพี่ชายไม่ยอมท าในสิ่งที่ไม่ดีและไม่ถูกต้อง เห็นได้ว่าพิเภกเป็นยักษ์ที่มี คุณธรรมสูง  
สะท้อนให้เห็นถึงมโนทัศน์ด้านบวกของคนในสังคมที่มีต่อพิเภก 
 
 ตัวอย่างที่ 2 
 “จะอยู่เคียงข้างเธอเสมอ 
 อยู่เคียงข้างเธอเรื่อยไป  ไม่มีวันจะหนีไปไหน 
 อยู่ดูแลไม่ห่างไกล  จะอยู่เคียงข้างเธอเสมอ 
 อยู่เคียงข้างเธอเรื่อยไป  อยู่คู่พยัญชนะไทย 
 ยอยักษ์ผู้ยิ่งใหญ่  กับนางมณโฑ” 

(เพลง คนข้างเธอ, วิรดา วงศ์เทวัญ, 2560) 
 

 จากตัวอย่าง  รูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อเพลง “จะอยู่เคียงข้างเธอเสมอ” “อยู่ดูแลไม่ห่างไกล”  
“อยู่เคียงข้างเธอเรื่อยไป”  สื่อให้เห็นมโนทัศน์บวกที่มีต่อตัวละครนางมณโฑจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  



วารสารวิชาการ 
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภฏัธนบรุ ี  
ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน – ธันวาคม 2562 65 พิมพ์ชนก นิลวเิวก  ศุภิสรา ผลอุตสา  และจาระไน สทิธิบูรณะ 

 
 

นางมณโฑเป็นมเหสีเอกของทศกัณฐ์  ทั้งยังเป็นพระมารดาของอินทรชิตและนางสีดาแต่นางมณโฑและ
ทศกัณฐ์ไม่รู้ว่านางสีดาคือลูกของตน  ต่อมาทศกัณฐ์อยากได้นางสีดาเป็นชายา  เป็นเหตุให้ต้องทะเลาะ
กับนางมณโฑอยู่บ่อยครั้ง  ด้วยพฤติกรรมความเจ้าชู้ของทศกัณฐ์ท าให้นางมณโฑต้องโศกเศร้าเสียใจเป็น
อย่างมาก  แต่นางมณโฑก็ยังคงรักทศกัณฐ์และคอยอยู่ดูแลไม่ห่าง  สื่อให้เห็นถึงคุณธรรมเรื่องความ
ซื่อสัตย์  ความจงรักภักดีที่ภรรยาพงึมีต่อสามี 
 2. มโนทัศน์ด้ำนลบ 
 มโนทัศน์ด้านลบ หมายถึง ภาพหรือความคิดในสมองที่เป็นตัวแทนของสิ่งใดสิ่งหนึ่งในมุมมอง
ด้านลบ ทั้งพฤติกรรมและความคิด โดยลักษณะส่วนใหญ่ที่พบในมโนทัศน์ด้านลบจะเป็นเรื่องของความรกั  
ทั้งความไม่ไว้เนื้อเช่ือใจซึ่งกันและกัน ความเจ้าชู้ อาจเป็นเพราะบทเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับความรัก
มักได้รับความนิยมสูงในสังคมไทย โดยส่วนใหญ่บทเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับความรักที่ไม่สมหวังจะ
เป็นที่นิยมในหมู่มากของสังคม 
 

 ตัวอย่างที่ 1 
  “ต้องสวยแค่ไหน...ต้องดีเท่าไร...ตอบหน่อยเธอถึงจะรัก 
  เธออายใช่ไหมที่เธอมีฉัน...อยู่เคียงเป็นคู่ชีวิต 
  ก็เพราะฉันรัก..เธอแต่เธอกลับมองว่าผิด...รังเกียจทุกอย่างที่เป็นฉัน” 

  (เพลง แก้วหน้าม้า, มินตรา ธุระยศ, 2560) 
 

 จากตัวอย่าง รูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อเพลง “ต้องสวยแค่ไหน...ต้องดีเท่าไร” “เธออายใช่ไหม
ที่เธอมีฉัน...อยู่เคียงเป็นคู่ชีวิต” “รังเกียจทุกอย่างที่เป็นฉัน” สื่อให้เห็นมโนทัศน์ด้านลบที่มีต่อตัวละคร
นางแก้วหน้าม้า จากวรรณคดีเรื่องแก้วหน้าม้า นางแก้วถูกผู้คนรังเกียจเพราะมีรูปโฉมอัปลักษณ์หน้า
เหมือนม้า ฟันเหยิน ดั้งหัก ผมหยิก ทั้งในวรรณคดีและในสภาพสังคมไทยมีคนจ านวนไม่น้อยที่เห็นความ
ผิดปกติเรื่องรูปลักษณ์ภายนอกของผู้อื่นเป็นเรื่องตลกขบขัน น าไปสู่  การเหยียดรูปร่างหน้าตา นางแก้ว
จากที่ไม่มีความผิดกลับมีความผิดเพราะมีหน้าตาอัปลักษณ์ แม้จะท าดีเพียงใดพระปิ่นทองก็ไม่แลเห็น
ความดีที่นางท า แต่พอถอดรูปม้าจากที่เกลียดก็กลายเป็นรัก นอกจากนั้นค าว่า แก้วหน้ำม้ำ  ยังถูกใช้เป็น
ค าพูดล้อเลียนผู้หญิงที่มีลักษณะฟันเหยินเหมือนม้าดังนั้นจากเนื้อเพลงนอกจากจะสะท้อนให้เห็นมโน
ทัศน์ด้านลบที่มีต่อนางแก้วหน้าม้าแล้วยังเป็น การกล่าวถึงความนึกคิดของคนในสังคมอีกด้วย 

 

  ตัวอย่างที่ 2 
  “โอ้ว่า โอ้ว่าอกเอ่ย โอ้พระรามแพ้รัก 
  ไม่หว่ันจะรบสยบยักษ์ จะหักเอากรุงลงกา 
  แต่ว่าความรักกลับโดนอุบายไม่เช่ือใจสีดา 
  วาดรูปยักษ์ ดั่งแทงใจสั่งให้วายชีวา” 

(เพลง I’m sorry สีดา, ศิวพงษ์ เหมวงศ์, 2559) 
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 จากตัวอย่าง รูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อเพลง “โอ้พระรามแพ้รัก” “ความรักกลับโดนอุบายไม่
เช่ือใจสีดา” “ดั่งแทงใจสั่งให้วายชีวา” สื่อให้เห็นมโนทัศน์ด้านลบที่มีต่อตัวละครพระรามจากวรรณคดี
เรื่องรามเกียรติ์ ในความคิดของหลายคนคิดว่าพระรามเป็นตัวละครที่เต็มเปี่ยมไปด้วยคุณธรรมไม่เคยท า
ผิดพลาด แต่ในเรื่องความรักนั้นกลับไม่ใช่ เพราะตอนที่นางสีดาถูกทศกัณฐ์จับไปไว้ที่กรุงลงกา เป็นเวลา
ยาวนานถึง 14 ป ีหลังเสร็จศึกกรุงลงกานางสีดาจึงกลับมาอยู่กับพระรามแต่สุดท้ายก็ถูกวางอุบายเรื่อง
รูปวาดทศกัณฐ์ เมื่อพระรามเห็นจึงเกิดความโมโหสั่งให้พระลักษณ์น านางสีดาไปประหารชีวิต แต่พระ
ลกัษณ์กลับปล่อยนางสีดาให้เข้าป่าไปแทน สุดท้ายเมื่อพระรามรู้ความจริงจึงออกเดินทางตามหานางสีดา
อีกครั้ง เหตุการณ์ในตอนน้ีได้สะท้อนให้เห็นถึงปัญหาของสถาบันครอบครัวได้เป็นอย่างดี สามี – ภรรยา
ควรมีความไว้เนื้อเช่ือใจกัน ให้เกียรติเช่ือมั่นไม่ดูหมิ่นคนรักหรือเช่ือคนอื่นมากกว่า อีกทั้งยังแสดงให้เห็น
ถึงมโนทัศน์ในเชิงลบที่คนในสังคมน ามาตีความใหม่ เมื่อมีการศึกษาพิจารณามากยิ่งข้ึนท าให้เห็นว่าตัว
ละครทุกตัวแม้จะเป็นพระเอกแต่ก็ไม่ได้มีดีเสมอไป 
 
สรุปผลกำรวิจัย 
 จากการวิเคราะห์มโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครผ่านรูปภาษาในบทเพลงจากวรรณคดีไทยผู้วิจัยพบว่า
จากเนื้อเพลงทั้งหมด 28 เพลง พบมโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครจากวรรณคดีผ่านรูปภาษาที่ปรากฏในเนื้อ
เพลงจ านวน 139 ครั้ง  โดยมโนทัศน์ด้านบวกมีจ านวนมากกว่ามโนทัศน์ด้านลบ ซึ่งเป็นไปตามสมมติฐาน
ที่ผู้วิจัยได้ค านวณหาค่าเฉลี่ย ร้อยละ และเรียงล าดับข้อมูลสถิติจากมากไปน้อยดังนี้ 
 1.  มโนทัศน์เชิงบวกที่มีต่อตัวละครจากวรรณคดี ได้แก่ ตัวละครที่มีความจงรักภักดี ตัวละครที่
มีความซื่อสัตย์ ตัวละครที่มีรูปลักษณ์สวยงาม ตัวละครที่ยึดมั่นในคุณธรรม โดยปรากฏผ่านรูปแบบการใช้
ภาษา 81 ครั้ง คิดเป็น ร้อยละ 58.27 
 2.  มโนทัศน์เชิงลบที่มีต่อตัวละครจากวรรณคดี ได้แก่ ตัวละครที่มีความเจ้าชู้ ตัวละครที่ไม่ยึดมั่น
ในคุณธรรม  ตัวละครที่รูปร่างหน้าตาอัปลักษณ์ โดยปรากฏผ่านรูปแบบการใช้ภาษา 58 ครั้ง คิดเป็น 
ร้อยละ 41.73 
 
อภิปรำยผลกำรวิจัย 
 จากการวิเคราะห์มโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครจากวรรณคดีผ่านรูปภาษาในเนื้อเพลง ผู้วิจัยพบว่า  รูป
ภาษาในเนื้อเพลงทั้งหมด 28 เพลง ปรากฏมโนทัศน์ด้านบวกจ านวนมากกว่ามโนทัศน์ด้านลบ โดย    
มโนทัศน์ด้านบวกส่วนใหญ่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับความซื่อสัตย์จงรักภักดี และการยกย่องสรรเสริญผู้เป็น  
ที่รัก เพลงที่ปรากฏมโนทัศน์เชิงบวกมากที่สุด ได้แก่ เพลงหนุมาน โดยพบทั้งหมด10 ครั้ง นอกจากนี้ ตัว
ละครส่วนใหญ่ที่พบในบทเพลงที่แสดงมโนทัศน์ด้านบวกคือตัวละครที่มาจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ 
สะท้อนให้เห็นว่าคนในสังคมช่ืนชมการเสียสละ ความซื่อสัตย์ และความจงรักภักดี ซึ่งตัวละครจาก
วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์สื่อมโนทัศน์ในด้านนี้ได้ชัดเจนที่สุด ในส่วนของมโนทัศน์ด้านลบเพลงที่ปรากฏ
มโนทัศน์ด้านลบมากที่สุด ได้แก่ เพลงขันหมากล่ม จากวรรณคดีเรื่องขุนช้าง ขุนแผน โดยพบมโนทัศน์ใน
ด้านลบทั้งหมด 7 ครั้ง กล่าวถึงความโกรธแค้นของขุนช้างที่มีต่อขุนแผนมโนทัศน์ด้านลบที่มีต่อตัวละคร
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นั้นเนื้อหาส่วนใหญ่จะเกี่ยวข้องกับความรัก ความผิดหวังในความรัก จนเป็นเหตุให้เกิดความโศกเศร้า
โกรธแค้นชิงชังและเกิดปัญหาอื่น ๆ ตามมาอย่างไม่จบสิ้น ส่งผลคนในสังคมมีทัศนคติต่อตัวละครเหล่านั้น
ในด้านลบ 
 นอกจากนี้การวิเคราะห์เรื่องมโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครยังปรากฏให้เห็นถึงการตี ความของ
ผู้ประพันธ์เพลงพระรามอกหัก ไม่ตรงกับข้อเท็จจริงจากวรรณคดีรามเกียรติ์ ในวรรณคดีรามเกียรติ์นาง  
สีดามีความซื่อสัตย์ต่อพระรามมาก ซึ่งข้อเท็จจริงพระรามไม่ได้อกหักจากนางสีดา เพียงแค่เข้าใจผิดฟัง
ความจากผู้อื่นมากเกินไปจนกลายเป็นว่าไม่เช่ือใจนางสีดา คิดว่านางสีดานั้นมีใจให้ทศกัณฐ์ แม้ว่านางสีดา
จะถูกจับตัวไปแต่สุดท้ายนางสีดาก็ไม่ยินยอม ในเนื้อเพลงผู้ประพันธ์ได้ตีความไปอีกมุมหนึ่งว่าพระราม
นั้นเสียใจจากการอกหัก เพราะนางสีดาได้ยกหัวใจให้กับทศกัณฐ์เมื่อพระรามรู้เรื่องท าให้ต้องร้องไห้
แสดงอารมณ์ที่เศร้าโศกและมีอารมณ์ฉุนเฉียว จะเห็นได้จากบางท่อนของเนื้อเพลงเป็นการแต่งเพื่อ
จินตนาการเหมือนต้องการสื่อออกมาให้เข้ากับสภาพสังคม ในปัจจุบัน ตัวอย่างของท่อนเนื้อเพลงที่ว่า  
“ฝากสุครีพช่วยไปซื้อเหล้า” “คืนน้ีจะเมาแล้วจะไปเผากรุงลงกา” แสดงให้เห็นว่าเมื่อคนอกหักก็ต้องพึ่ง
สุราเพื่อมาเป็นเครื่องยาใจให้กับชีวิตอันแสนเศร้า 
 นอกจากนี้การถ่ายทอดเรื่องราวผ่านรูปภาษาของผู้ประพันธ์ผ่านตัวละครจากวรรณคดีไทยมี
ความน่าสนใจอยู่ไม่น้อย  สะท้อนให้เห็นความคิดของคนในสังคมที่มีต่อทั้งวรรณคดีและตัวละครโดยผ่าน
บทเพลงจากวรรณคดีไทยในปัจจุบันส่งผลในทางบวกทั้งด้านดนตรีและวรรณคดีไทยเปรียบเสมือนแรง
กระตุ้นให้คนไทยหันมาฟังเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับวรรณคดีไทยและหันมาสนใจวรรณคดีไทยมากยิ่งข้ึน 
 
ข้อเสนอแนะกำรวิจัย 
  1.  ผู้วิจัยเห็นว่าควรศึกษาต่อในเรื่องมโนทัศน์ของคนไทยที่มีต่อตัวละครจากวรรณคดีเรื่อง
รามเกียรติ์ 
 2.  ผู้วิจัยเห็นว่าควรศึกษามโนทัศน์ที่มีต่อตัวละครจากวรรณคดีเรื่องอื่น ๆ ที่พบในสื่อประเภท
ต่าง ๆ เช่น หนังสือ บทกลอน ฯลฯ 
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